Ceuta en el siglo IX

Guillermo GozaLBES BUSTO

Laciudad y foftaleza de Ceuta adquiric su celebridad a partir de la Alta Edad
Media. El lugar habia servido de asiento a una poblacién romana cuya actividad
principal se fundamentd en la explotacidn pesquera'. El establecimiento de una
base militar y naval por parte de los bizantinos fortalecié ia importancia
estratégica del asentamiento®. Por ltimo debe destacarse la fama alcanzada por
la actuacién de su no menos célebre dirigente don Julidn, figura histérica en
completa revisidn en la actualidad®, que convisrtié a Ceuta en puente y llave de
paso para la invasidn drabe de la Peninsula Ibérica.

El citado personaje, segin las crénicas drabes, firmé un pacto con Miisa ibn
Nusayr, en virtud del cual los musulmanes no entraron en la ciudad que quedé
como dominio de don Julidn hasta su muerte. Desconocemos la extension de esos
dominios, en concreto si se circunscribian a la sola ciudad o comprendia algiin
territorio que anteriormente dependiera de ella. Ademds, posteriormente la
entrada de los musulmanes tuvo lugar mediante acverdo con los habitantes de la
ciudad.
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No hay,por tanto, violencia sino absorcién pacifica de la poblacién ceuti
dentro de lo que fue, en realidad, una invasidn.de gentes extrafias al Occidente
en tierras norteafricanas y peninsulares. Ceuta, como puente entre las dos orillas,
era la dltima etapa africana, no sdlo de las fuerzas que el Oriente enviaba, sino
también de todos aquellos aventureros, huidos del Este, de grado o por fuerza'y
que a Ceuta arribaron de forma definitiva.

Quizds pasaron dos décadas desde la muerte de don Julidn, hasta el estallido
de ia revolucidn jari§i. Tiempo suficiente para que los habitantes de Ceuta’
apreciaran las ventajas de su conversién a la misma Ley. De todas maneras,
aunque pervivieran pequefias comunidades cristianas no tuvieron la fuerza
suficiente para aguantar los nuevos tiempos. La mayorfa de la poblacidn se
islamizé®,

Hay razén, pues, para presumir de que en Ceuta estuviera enterrado el
introductor del Cordn en Marruecos, Abi Dar‘a®. Y es que, al revés del caso de
Tinger que analizamos extensamente en ofro lugar®, creemos que existid, a partir
de la' entrada en la ciudad, una guarnicién méds o menos grande de drabes,
siguiendo la tradicién militar bizantino-visigoda.

Lo cierto es que, cuando estalla la revuelta beréber en el Norte de Africa, la
tnica guamicién y fas linicas defensas, donde puede acogerse parte del ejército
irabe vencido, se encuentra justamente en Ceuta. Tdnger v las demds ciudades
del Nerte marroquf habfan sido ya ocupadas por los sublevados. Precisamente
sabernos que desde Tdnger avanzaron sobre Ceuta, ciudad que destruyeron,
esclavizando a sus habitantes”.

Muy pocas noticias sobre la ciudad existen antes de entrar en la 6rbita del
poder cordobés en el afio 931. La primera mencidén de ella se hace como puerto
o llave del Estrecho y aparece en el texto de la Crénica Mozdrabe del 754, muy
pocos afios después de la gran sublevacién beréber.

El texto hace referencia al intento de los berdberes asentados en la Peninsula
para apoderarse de ella v "ofrecer a sus amigos de allende el mar" un sustancial

4, Al-BakuT, Description de I'Afrique Septentrionale. Trad. de Mac Guckin de Slane, ed. de Paris,
1965, p. 103 del texto drabe y 204 de la trad. francesa. Todavia en tiempos del BaksT se conservaban
restos de iglesias cristianas.
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apoyo. Divididos en tres cuerpos de ejéreito, mandan el tercero "al puerto de
Ceuta para vigilar la llegada de aquellos que habfan escapado de la guesra” contra
sus camaradas africanos. Esto es, Balf vy los restos de la caballeriz siria
refugiados precisamente en la ciudad del Estrecho. Ese cuerpo de tropas
beréberes peninsulares fue derrotado por el gobernador de al-Andalus cuando se
acercaban a Algeciras®,

De la Crénica Mozdrabe del 754 a la primera crénica drabe que conocemos
directamente franscurre poco mas de un siglo hasta que encontramos de mievo
Ceuta como protagonista de la Historia en el relato del egipcio Ibn ‘Abd al-
Hakam, muerte en el 870. En su relato se resalta el papel jugado por Julidn,
gobernador de Centa y Algeciras, al introducir los drabes en la Peninsula, a los
que pasd en sus propias naves. Julidn reconocia la autoridad de Rodrigo, rey
visigodo de Toledo, y su accién constituia ia venganza por el ultraje de su hija
inferido por Rodrigo.

Dos hechos cabe destacar en el texto de Ibn ‘Abd al-Hakam, aparte de la
importancia de Ceuta como lugar de trinsito entre ambas orillas del Estrecho.
Uno es la carencia de buques suficientes para pasar una tropa; tenian que hacerlo
dia tras dia, mejor dicho, noche tras noche, en las naves de que disponfa Julidn.

Y dos, existia un comercio, si no intenso, si bastante regular entre las dos
orillas®. Asflo descubre el texto: "los espafioles no se habfan dado cuenta, creian
que los barcos iban y venfan, como otras veces, por razones comerciales”.
Aifladiendo poco después que "Julidn, al igual que los comerciantes que le
acompafiaban, se quedd en al-Jadid® (Algeciras), de acuerdo con el parecer de sus
compafieros y de la gente de su pais”®. Ceuta no era s6lo base militar v bien
fortificada, como lo demuestra el hecho de haber detenido hasta entonces Ia
marea islamica, sino que constituia un estratégico puerto comercial, con upa
actividad tan provechosa que no se interrumpia ni siquiera por la existencia de
dos poderes antagdnicos en una y otra orilla.

Revelan también los textos expuestos otro aspecto interesante en ese siglo
VHI: probablemente los intercambios comerciales no se paralizaron por cambios
politicos e institucionales, por muy profundos que fueran. Desde Ceuta el
intercambio comercial con las tierras visiblemente fronteras, tras la via de agua,

8. Crénica Mozdrabe del 754, ed. y tead. de J. E, Ldpez Pereira, Zaragoza, 1980, p. 111.

9. B. Gozalbes Cravioto, "Las rutas del comercio naval entre Hispania y el Norte de Africa en
la antigiiedad tardia”, Actas del I Congreso Internacional de Camineria Hispdnica, Madrid, 1993,

10. Jbn ‘Abd al-Hakam, Conguista de Africa del Norte y de Espaﬁa.‘Trad. de E. Vidal, Valencia,
1966, pp. 42-43.
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se ha hecho irresistible en todo tiempo. Esto por lo menos es lo que parece
deducirse de la lectura de Ibn ‘Abd al-Hakam. De este miémo siglo IX apenas nos
llegan textos drabes que se hayan conservado y aludan a Ceuta, y cuando lo hacen
nos queda Ia duda sobre su real conocimiento de fuentes anteriores.

Ademds no son historiadores, ni siquiera tradicionistas, sino narradores de
viajes, gufas de caminos que toman generalmente de distintos cormerciantes y
viajeros. A veces al lado de datos reales y contempordneos nos encontramos con
deformaciones geogréficas, distancias alteradas y datos confusos. Estén también
mds alejados de las fuentes de las noticias, viven casi todos en la Corte y Bagdad
no controla ya todo el Norte de Africa o lo contrela muy debilmente, casi de
forma puramente nominal.

Nos ocupamos en primer lugar de Ibn Jurdadbih que escribe a mediados de
ese siglo IX{. Su obra es fa primera de una serie!! dedicada a la mencidn de
caminos y de pafses que se iba a convertir en género clisico de la geografia
drabe. La cita ceutf en ella nos ofrece perspectivas curiosas e incluso algin
resultado diddctico. Lo curioso es que aparece inserta a continuacion de datos
reales, contemporineos del autor y que a éste le fueron transmitidos con toda
fidelidad. . o R . S

Los datos se refieren al principe rustiimi de Tahart, Hamado Maymiin ibn
‘Abd al-Wahhib ibn ‘Abd-al-Rahman ibn Ristam, reinante del 823 al 871, a
quien se le llegd a reconocer como califa por sus sdbditos ya que éstos
pertenecian a una secta jariy1, llamada ‘ibadi, que proclamaban califa a cualquiera
que fuera digno de elio. Después de hablar de este personaje y concluir diciendo
que la ciudad de Tahart estaba a un mes de marcha de Ifrigiyya a lomo de
camello, se coloca el siguienie texto:

(o] (Oled) v log #l sl Galor ] Ao A 2ag

Conviene que nos detengamos un tanto en las dos traducciones que ofrecen

sendos orientalistas. El primere, cuya iiltima palabra hemos colocado entre
paréntesis, {les) Liman, incluye la frase al terminar las noticias sobre los
Estados del rustimi, traduciendo al francés como sigue : "La ville de Sabta

11. Ton Jurdddbih, Kitdb el-Masalik wo-i-Mamalik, Ed. y trad. francesa de M. J, de Gogje, en
18 Biblioteca Geographorum Arabicorum (a partir de shora, BGA ), t. IV, Leiden, {889. Sobre este
awtor, el antieulo de M.Hadj-Sadok en L’Encyclopedie de U'lslam, 2a ed., I, Leyden, 1978, p. 863.
Vid. también el magnifico estudio de A. Miquel, La géographic humaine du monde musulman
Jusqu'au miliew du X1 siécle. 2a ed., Paris, 1973,
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(Ceuta), située a coté d’al Khadra, est au pouvoir d'un Arabe du Yemen"®,
apotanclo que la version de otro manuscrito ha hecho suponer a cierto investigador
que se trataba de Julidn'%

El segundo orientalista, en época mds reciente, también sitta la frase al final
de las noticias de ibn Rastim, pero en lugar de (les) "Limin", acoge
preferentemente la lectura (L) "Hyan®, aunque conozea el "Liman® del otro
manuscrito, y traduce asi @ "la ville de Sabta (Ceuta) se trouve & cbté d’al-
Khadra (Algesiras, sic.) et son souverain est [lyan"?,

Como puede verse, los dos traductores atribuyen en presente la posesién de
la ciudad, bien a un drabe del Yemen, bien a Julidn. O sea que, segtin ellos, Ibn
Jurdédbih, pensaba que en su tiempo Ceuta estaba regida por uno de los dos
personajes. Posiblemente haya influido en ello el estar inserio el parrafo en las
noticias en presente, que Ibn Jurdadbih facilita sobre el reino rustiimi de Tahart.
Noticias que responden a una realidad perfectamente conocida por el escritor
oriental.

Este hecho y el colocar el mencionado pédrrafo con anterieridad a otros
relativos a diversos principados beréberes, y antes también de los dominios de
los hijos de Idris ibn Idris, donde 18gicamente habria encajado, nos hacen pensar
en una interpolacién, bien del mismo autor, que estuvo corrigiendo su obra
durante toda la vida (hasta el 885), bien posterior.

Lo primero nos parece mds aceptable si tenemos en cuenta que al-Hamadani,
que lo copia muy pocos aflos mds tarde, escribe exactamente las mismas palabras
en el mismo lugar'®. El "Liman" o "Liyaman" de Goeje es para nosotros
sencillamente un error de copista. Hay que descartar, por lo tanto, la existencia
de un érabe del Yemen que poseyera Ceuta.

Pero hay algo mds respecto a la traduccion que afecta de forma sensible a la
interpretacidn de las noticias que pudo tener Ibn Jurdadbih. Hemos subrayado
anteriormente la atribucién en presente que hacen los dos traductores, Diferimos
de esa lectura, el "m 1 k" o “malaka” debe traducirse "rigié" o "tuvo poder", en
un pasado gue ofrece todo su significado al final de la frase: "y rigié Ceuta
Julidn® L Aspw &hleg. Con esfo atribuimos a Ibn Jurdadbih la interpolacién
de una noticia histérica que no supo exactamente donde ubicar cuando la recibié
y la tuvo a su disposicidn.

i2. Ed. de Qoeie, p. 63 de la trad. francesa, 88 4r.

13. M. Hadj Sadok, Description du Maghreb et de USurope an HIIX sidcle. Argel, 1949, pp. 8
de texto drabe y 9 de [a versién francesa.

14. Ton al-Fagih al-Hammadéni, Kitdb al-Buldan, Ed. de M. §. de Goeje, en BGA., .V, Leyden,
1885.
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La noticia es hist6rica en Ibn Jurdadbih sencillamente porque no recibié otras
de la Ceuta de ese siglo. En efecto, la ciudad se habia convertido en guarida de
fieras, segdn al-Bakri, despuds de su destruccion por los beréberes sublevados a
mediados del siglo VII¥. Ceuta era en la época todo lo mds un humilde
poblado beréber.

Corrobora este aserto el informe que Ibn Jurdidbih nos facilita sobre los
Estados de los hijos de Idris ibn Idris, o sea, log descendientes de Idris [{. Muerto
éste en el 828, son noticias posteriores a esa fecha las que recoge el gedgrafo, y
su puesta al dia de las mismas es bastante correcta. En efecto, coloca bajo
dominio idrisf a Tremecén, Ténger y Fez, entre otras ciudades, sin citar a Ceuta,
que es donde debia estar, justamente en los dominios de Qasim, o bien de ‘Umar,
su hermano, o de alguno de sus sucesores'®. El insignificante valor politico,
econdmico y comercial de Ceuta en ese momento motivé que Ibn Jurdadbih
unicamente recogiera un simple comentaric histdrico tardio y confuso.

No mucho hay que decir de la mencidn de otro gedgrafo algo posterior, el
mencionado al-Hammadani, muerto en el 903, el cual no hace otra cosa que
copiar literalmente extensos pdrrafos del anterior, entre ellos el referido a la
madina. de. Sabta. Extrafiamente. el mismo. traductor, afade. a la. frase de al-
Hamrmadanl otras ideas distintas a la misma frase en Ibn Jurdidbih. Vedmos
 como queda ahora, recordando que el parrafo ceuti viene a continuacién del de
ibn RitstAm: "ce prince possede aussi Sabta (Ceuta), pres d’(al-Jazira) al-Khadra
{Algesiras), Ceuta qui avait eté la ville d’Ilyan (le patrice Julien)” .

Ahora que nos parece adecuado ese pasado "de la ville d’Ilyan”, coloca la
ciudad de Ceuta, salvando las distancias, como dominio del principe rustimi de
Tahart. Cosa que no ocurrid ni en los suefios de tal personaje ni en el contexto
de la frase.

Un tercer autor, Ibn Rustih, nos facilita, en los primeros afios del sigio X,
noticias recogidas del siglo anterior. No habla de ninguna ciudad con el nombre
de Ceuta. Aparte de que su obra no sea un tratado geografico propiamente dicho,
ni siquiera una relacidn de viajes. En su descripcidn de los mares habla del
estrecho de siete millas que separa al-Andalus de Tinger: “Se llama Sabta
(sonando Chabta)” daed:  gewss. Cambian practicamente todas las letras, menos

15. Al-Bakei, p. 204.
16. Ibn Abi Zer’, Rawd al-Qirtas. Trad. A.Huici, Valencia, 1964, 1, p. 99.
17. M. Hadj Sadok, p. 33, El texto drabe es idéntico, como puede comprobarse en la p. 32.
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la b, sin embargo, no se pierde el recuerdo fonétice de la ciudad que aqui da
nombre a un estrecho'®,

Por ofra parte, otros gedgrafos drabes de la época desconocen [a existencia
de Ceuta. Su mencién no aparece ni en al-Ya'qlibi ni en al-stahri. Este
desconocimiento, junto con la extrafia interpolacién de los autores anteriores, nos
hacen concebir la sospecha de que ninguno de elios tuviera noticia ni referencia
directa de la ciudad. Ceuta en la época estaba pasando por su desierto historico.

La ciudad, abandonada en un largo periodo del sigio IX, no comenzéd su
resurreccién, probablemente en el dltimo tercio del dicho siglo, mas que como
un pobre asiento de berdberes que aprovecharon sus ruinas. Aniquilada la
poblacién por la revolucidn jarif1 no es extrafic que a los alejados autores
orientales no les llegaran noticias ceuties.

En autores ya bajomedievales, o en la bisagra de la Alta a la Baja Edad
Media, se recogen historias, leyendas y citas de autores anteriores, gracias a las
cuales podemos tener una idea, aunque muy general, por lo menos algo
aproximada, del desarrollo histérico de la ciudad en un siglo tan oscuro, como
lo fue el IX, sobre todo para el conjunto del Magrib. Unas veces confiesan los
autores de donde toman los datos, otras veces redactan la historia sin especificar
las fuentes de la misma, como ccurre con Ibn Jaldiin y con Ibn ‘Idari. Gracias a
estos textos podemos reconstruir con clerta verosimilitud esa época "oscura” de
lz historia ceuti que transcurre sobre todo en el siglo IX, pero con rafces en otro
siglo no menos "obscuro” como es el VHI.

Si algo resulta claro, sea cual sea la version que se adopte de los
acontecimientos, es que Julidn pactS con los jefes drabes. Al-BalaT opina que fue
“Uqba ibn Nafi* quien conquistd la tierra del Magrib y llegd ante Ceuta y salié
a €] [lyan con presentes, solicitindole el amdn. Se lo concedid y lo afirmé en su
puesto’®,

Ibn Jaldiin dice que a quien se gand Julidn con prédigos regalos y pagandole
un tributo fue a Miisa ibn Nusayr, quien le confirmé en el gobierno de Ceuta®™,

Ibn ‘Idari, que aporta diferentes relatos y toma de distintas fuentes el tema
de la invasién, no se acuerda, sin embargo, de ‘Ugba. Para unos es Miisa, para
otros Tarik, los que llegan a un acuerdo con Julidn para invadir la Peninsula®.

18. Sobre la cuestién def nombre de Ceuta splicado al Estrecho, Cfr. E. Gozalbes Cravioto, Ef
nombre romano, op. cit., pp. 71 ¥ ss..

19. BaksT, p. 115.

20. Tbn JakdGn, Histoire des Berbéres. Trad. Slane, 22 ed., Paris, 1927, 11, p. 136,

21. Ibn “Ydatd, Al-Baydn al-Magrib, trad. Fagnan, Argle, 1901, t. IL.
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Por iltimo, al-Maqqari, que recoge también los informes de diferentes
cronistas, nos ofrece una versidén poco conocida: Miisa fracasé en sus ataques
contra Ceuta, regida por Julidn y abastecida por los visigodos. Pero después del
ultraje inferido al dirigente ceuti, éste se dirigid a Kairuan, pactando entonces con
Miisa®,

Segtin comprobamos, ninguna fuente da por conquistada o tomada Ceuta. Lo
que significa que los ceuties no tuvieron que soportar, en bastante tiempo, ningiin
gobernador extranjero, ni variar, por lo menos forzosamente, sus modos de vida.
Hasta cuando durd esa situacién nos lo seftala al-Bakii indirectamente e Ibn
Jaldiin con toda claridad.

Despuéds de quedar Julidn en su puesto, los drabes entraron en Ceuta
pacificamente v la habitaron, dice el gedgrafo. Pero el historiador es mucho més
explicito: "después de la muerte de Julidn, los drabes se instalaron en Ceuta,
obteniendo de Ia poblacién una entrega amistosa”. Todavia nos quedarmos bastante
insatisfechos al no conocer la fecha de tal aconiecimiento, aunque Ibn Faldiin nos
aproxima a etla diciéndonos que Hegd en seguida la revolucién beréber, con o
cual pos sitiia en pocos afios antes del 740 la muerte de Julidn y la entrada
pacifica. de los. drabes en Ceuta,

Fuera quien fuese el dirigente que estuviera en ia c;udad gobemandola a
nombre de Iljan, tenfa que comprender la inutilidad de cualquier clase de
resistencia. Quizds ese arreglo pacifico de que hablan autores tan distanciados
temporalmente como al-Bakri e Ibn Jaldiin, incluyera garantfas, incluso de
supervivencia religiosa y voluntariedad de la poblacidn en acogerse o no a las
normas y creencias isldmicas, amén del respeto a vidas y haciendas. Extrafia no
serfa tal circunstancia pensando en pactos més o menos andlogos, como el de
Tudmir por ejemplo.

Cuando estalla la revuelta jariyi, el 740, Ceuta tenia, ademds de su poblacién
autéetona, una poblacion drabe. No sabemos si ésta guarnicionaba o no la ciudad.
A partir de aqui difieren las fuentes, puesto que unas se hacen eco del episodio
de Baly, refugidndose en Ceuta, y ofros lo ignoran. Baly, el jefe de la caballeria
siria, integrante del sjéreito enviado por el califa para reprimir la revuelta
beréber, al verse vencido huye y se atrinchera en Ceuta, donde repele los
distintos asaltos que los beréberes lanzan contra la cindad. Al cabo de un afio
pasa a la Peninsula y entonces los beréberes invaden Ceuta y esclavizan a sus
habitantes a los que expulsan de ella.

22. Al-Maqqart, The History of the Mohammedan dynasties in Spain. Trad. P.de Gayangos,
London, 1843, 1, p. 257.
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Para otros, tales como al-Bakrf ¢ Ibn Jaldiin, se olvida el episodio de Baly
y la ciudad es asaltada, sin méds, por los beréberes de Tédnger, que expulsan a los
drabes y la destruyen. "Permanecié largo tiempo aniquilada, babitdndola las
fieras", sefiala al-Bak:i; "esclavizaron a log habitantes de la ciudad y la
devastaron hasta el punto de quedar desierta®, dice Ibn Jaldiin.

Si es cierto lo acaecido con Baly en Ceuta, tenemos una fecha aproximada
en la cual podemos datar la ruina de Ia ciudad, ya que se da la del mes de du-i-
qa'da del 129, septiembre-octubre del 741, cuando el jefe sirio sbandona con los
suyos el lugar para embarcarse hacia la Peninsula, en socorro de los drabes de al-
Andalus®. Ceuta entonces, sin guarnicidn efectiva, es asaltada y ocupada por
los beréberes sublevados que, sin intencién de permanencia, la saquean
esclavizando a sus habitantes.

Sin entidad alguna como agrupacidén urbana transcurren bastantes afios,
algunos decenios, quizds, de ese siglo VIIL, que conternpla, al parecer, el fracaso
de la presencia drabe en gran parte del] Norte de Africa. Repetimos que
aparentemente, puesto que la semilla del Islam se desarrolla y fortifica, aungue
sea un Islam "sui generis" que se va adaptando a las formas de vida y la cultura
beréber,

Desconocemos cuante tiempo permanecié abatida y sin habitantes que
organizaran un minime de centro ciudadano. Suponemos que sus ruinas serian
morada, no de las fieras, sino de algiin que otro refugiado drabe y de los huidos
de las matanzas o esclavitud que sometieron los jari¥Tes a los invasores orientales.

El salto del Estrecho, desde Ceuta hasta Gibraltar, seria demasiado tentador
para que muchos de esos drabes escapados de tanta desgracia no intentaran el
paso hacia al-Andalus, donde sus hermanos habfan derrotado contundentemente
a los sublevados peninsulares.

Asf pues, una Ceuta silenciosa y practicamente desierta finaliza lo que resta
del siglo VHI y comienza el siglo IX sin que, los ecos de su presencia, pudieran,
por tanto, llegar a oidos de padie. Si acaso, el reflejo de un pasado que ya, en esa
novena centuria, se presentarfa medico cubierto de brumas, a mis de dos siglos
de los sucesos reales. Pero la posicién de Ceuta, bastante privilegiada en sf
misma, no era propicia a permanecer indefinidamente abandonada.

Era evidente que, con el triunfo de la revolucidn jarifi, todo e} pais habfa
vuelto a sus estructuras iribales que, por otro lado, no habfan tenido tiempo ni
ocasidn de transformarse, El retroceso de la vida sedentaria y de lz evolucidn de
la vida urbana fue una de’las consecuencias del desplome de la invasién drabe,

23, Tbn ‘Idard, If, p. 45.



122 GUILLERMO GOZALBES BUSTO

Un simple vistazo al mapa del Estrecho nos hace comprender la frontera entre
dos mundos que el mismo significaba: el mundo beréber africano y el otro drabe
peninsular. Este dltimo demasiado agotado por discordias civiles para emprender
ninguna aventura en la otra orilla.

En esta situacidn Ceuta no pudo resucitar en muche tiempo. Quizis cerca de
un siglo. No lo sabemos exactamente. Sf tenemos noticia de guiénes fueron los
que la levantaron de sus ruinas y légicamente tenfan que ser sus vecinos’
inmediatos los encargados de hacerlo: los tetuanies.

Al-Baks? se apoya en la autoridad de Muhammad ibn Yiisuf al-Warrdk para
recordar el antigno nombre del Wadi Ras, o rfo Martin, que se llamaba
Magakasd, En otro lugar dice que el territoric de Guiard encierra el pafs de
Magakasa®. Se refiere, naturalmente, a la region de Tetuan.

A la misma alude, igualmente, Tbn Jaldiin al enumerar las ramas y familias
de los Giimara, entre los que distingue varias, la tltima la majakasd, "tribu que
habita el extremo limite occidental del territorio gumari"®. Y para que no nos
quepa duda alguna sobre esos magakasa, el mismo historiador nos afirmard poco
después que los ghmard estdn en su territorio actual, al menos, "desde las
primeras invasiones musulmanas"®. .

En un momento determinado de dicho siglo, un personaje "de Gumara,
llamado Maykan®, evidente error por Maykis, como lo apellida Ibn Jaldiin, "uno
de los jefes mds distinguidos de los beréberes”, seglin afiade, se establecié en
Ceuta: "la ciudad recibid el nombre de Mayakasa"”. Ceuta-Mayakasa renace
a la historia con un Mafpakas-tetuani que la reconstruye y la repuebla, rigiéndola
hasta su muerte, ¢ inaugurando una dinastia que terminarfa con la ocupacién de
la ciudad por ‘Abd al-Rahman II.

Podemos preguntarnos acerca de si esa repoblacién de la ciudad es
consecuencia de ia expansion idris{ en el dltimo tercio del siglo VIII y comienzos
del IX. 1dris I extendié su influencia hasta la comarca tetuani en sus primeras
incursiones poco después del 788%. En consecuencia, el valle del Martin o
Mayakas estaba sometido a la soberania del reino de Walila, primero, de Fez,
después.

Sospechamos que el punto fortificado y pequefio centro urbano de Tetudn
nace en ¢l reinado de Idsrds 11, o a finales del de Idris I, precisamente para fijar

24. Baksi, pp- 210 y 197,

25, Ton Jaldiin, I, p. 134,

26. thn faldin I, p. 135

27. Tbn Jaldiin I, p. 136.

28, Ibn a}-Jaﬁb, Kitib A'mal A'lam. Parte 3a. Trad. de R. Castrillo, Madrid, 1983, p. 121.
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la influencia arabizadora e islamizadora emprendida por los Banil Idsis. ;Es en
ese momento también cuando se reconstruye y repuebla Ceuta-Mayakasa?.

Lo cierto es que, cuando muere Idris II, en agosto del 828, su hijo
Muhammad reparte ¢l Magrib al-Aqga entre sus hermanos, correspondiendo a al-
Qisim entre otras, Ceuta y Tetudn. Ambas ciudades, pues, todo lo modestas que
se guieran, se presentaban como tales o como micleos urbanos organizados en el
primer cuarto del siglo IX%.

Probablemente se traté de una consecuencia de la islamizacidn y de la
sedentarizacion de los habitantes del pafs, acometida gracias a la accién de los dos
primeros idrisfes. A ello parece responder la noticia de que el notable jefe giimari
Majakas era politeista y, al reconstruir Ceuta, se islamizd, recibiendo despuds
siempre "hasta su muerte las epsefianzas de hombres instruidos en la ley".

Nos podemos preguntar acerca de qué hombres instruidos en la ley, no
beréberes, no tetuanies, habia en Ceuta que pudieran instruir al jefe giimarf en los
deberes del Istam. La deduccidn 1dgica es que se trataba de drabes y que éstos,
escapando de la esclavitud y de la muerte, no habfan dejado al solo albedrio de
las fieras las ruinas abandonadas por los rebeldes jarifies.

Magakas inaugura una dinastia de la que conocemos tres miembros mds. Su
hijo ‘Isam, que le sucede y reina hasta su muerte, y su nieto Mugabir. A la
muerte de éste le sucede un hermano o un hijo, al-Rida, en cuyo reinado la
poblacién ceuti decidié entregarse al califa espafiol, sin que se sepa nada de la
ulterior suerte de estos BanQ ‘Isam.

Fscasas son las noticias sobre esta dinastia beréber en Ceuta. Del reinado de
Mugabir dice al-Bakri que, en una de las frecuentes sequias de la época, llegaron
a Ceuta "una gran multitud de gentes de Qalsana", la cual comprd terrenos a los
beréberes v construyeron en ellos sus viviendas. Estos nuevos habitantes que,
seglin otros -autores, llegaron en tiempos de al-Rida, no sélo edificaron sus
viviendas, sino que levantaron murallas. No se sabe si como prolongacidn de las
propias de la ciudad o para rodear y aislar su recinto o barrio particular™.

Todo lo que pudieramos decir sobre este asentamiento es meramente
especulativo, desconociendo, por ahora, si se trataba de 4rabes o de beréberes,
como podria corresponder con una zona de asentamiento de estos iltimos. Y
ademds, su sola emigracin, precisamente a Ceuta, ya plantea, en si, multitud de
interrogantes.

29. Ibn AbY Zar’, 1, pp. 98 y ss..
30. Ibn ‘Idari, I, 294.
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Todos los cronistas estdn de acuerdo en que, 2 pesar de esa poblacién mixta,
se reconocia la soberania idrisi, aunque Ibn Jaldiin afirma que la lealtad de la
dinastia a Fez era poco clara, Y algo de esto debfa suceder cuando se nos dice
que al-Rida se guiaba en su administracién segiin los principios de los juristas
espafioles, entendiendo, en sentido contrario, que en las cercanfas de Ceuta no lo
hacian asi. Hecho que parece significar un contacto mds o menos continuo de
Ceuta con al-Andajus. Nada extraio si se confirinara que Ceuta fue un refugio
del naufragio drabe en el Norte de Africa.

Habria que afiadir que antes de enviar su ejéreito y su flota para ocupar la
ctudad, al-Nasr habfa recibido y entablado conversaciones con delegaciones
ceuties que le rogaron les admitiera en su obediencia. A ésto se unié el acuerdo
en el mismo sentido con una fraccidn de los idrisies, y sumado, quizis
decisivamente, al reconocimiento de su soberanfa por parte de Miisa ibn Abi-I-
Affa, fueron todos factores determinantes para que el califa espafiol decidiera
incorporarla plenamente a sus dominios™. Con ello se di6 fin el 24 de marzo del
931 a la dinastia tefuani reinante en Ceuta y a la etapa probablemente mds
sombria por la que atravesé la ciudad a lo largo de su historia.

RESUMEN

El dominio de Ceuta por los musulanes, después de haber conquistado estos
la Mauritania Tingitana, no estd bien precisado en las fuentes.

Lo mismo ocurre respecto a si fueron bizantinos o visigodos sus Ultimos
poseedotes cristianos.

En este trabajo se establecen algunas rectificaciones y aclaraciones,
baséndonos en fuentes antiguas y en la que creemos correcta interpretacidn de lag
manejadas usualmente,

Ceuta no fue conguistada, sino que entré pacificamente en la érbita isldmica
después de la muerte de don Julidn.

31. G. Gozalbes Busto, "Dos siglos olvidados en la historia de Ceuta”, Cuadernos del Archivo
Municipal de Ceuta, 4, 1989, pp. 21-36, Cfr. Ibn Hagyan, Crénica del Califa ‘Abdarrahmdn HI an
Nasir entre los afios 912 'y 942 (al-Mugqrabis V), trad. de M. I. Viguera y F. Corriente, Zaragoza,
1981, p. 195 ¥ sobre todo 217-218.
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La revolucidn beréber del 740 motivé su desertizacidn que acabd cuando se
fundd en eila una dinastia beréber-tetuani, que durd hasta su ocupacidn por ‘Abd
al-Rahman I,

Todo ello configura un interesante siglo IX ceuti, muy poco conocido.

ABSTRACT

The IX century of the Ceuta’s history is very interesting and little known too.

Nevertheless the problem is a mafter of interpretation of sources.

We do another reading to ancient sources, like the former arabic geographes,
or the last clasics like Bakri or ibn Jaldun.

Centa was not conquered but occupied peacefuily, after don Julian death, and
afterwards dominated by a berber dynastie called magakasa.

The last king of these dynastie gives his rule to the Spanish Caliph, ‘Abd el
Rahaman the third, but this happened in the X century.



